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Notifications
Requéte F=l [x] |

Apercu transport = [x] |

Creer DAe

Entrepdt fiscal AWK CE1 name Numéro d'accise [ Statut droit  UID-Nr.
Créer DAe
Données de référence
ode de type de destination (1a) # --- bitte auswahlen ---
Code de type d'origine (9d) *  Origine:
® Entrep6t fiscal Importation
Organisation du transport (1c) ¥ --- bitte auswahlen ---
Numeéro de référence local (9a) *
Date de la facture (9c) * s | Numeéro facture (Sb) *
Date d'expédition (9e) * i |
Heure d'expédition (9f) * - Heure - Min -
Heure * Minute *
Durée du transport (1b) * --- bitte auswahlen ---
Nombre = Unité de temps *

Tous les champs marqués avec * doivent étre remplis.



Transport

Code de mode de transport (13a) * --- bitte auswahlen --—-

Information supplémentaire (13b)

Modalités de transport

Non-indication des modalités de transport.
Ajouter les modalités de transport | (Champ ohligatoire)@

Document / Certificat

Pas de document-certificat introduit
Ajouter document / certificat | (Optionnel)

Liste des positions marchandises

Aucune information marchandise enregistrée.
l Ajouter positions marchandises { {Champ obligatoire) @

Ajouter les modalités de transport

Modalités de transport

Code d'unite de transport (16a) * --- bitte auswahlen ---

Identité des unités de transport (16b)
Identité des sceaux apposes (16c)

Informations relatives aux sceaux (16d)

Information supplémentaire (16f)

Accepter || Interrompre




Ajouter positions marchandises

Données position

Numéro de position 1

Code de produit soumis a accise (17b) * Pas de code produit selectionné

| Choisir le code produit | @

Code NC (17c) *  Pas de code NC sélectionné

| Sélectionner un code NC |

Description commerciale (17p) *

Marque commerciale des produits (17r1)

Quantite (17d) *
Poids brut (17e) *
Poids net (17f) *

Marque fiscale (17i)

Emballage

Pas d'emballages introduits

| Ajouter des emballages | (Champ obligatoire) @

| Accepter | | Interrompre |

Choisir le code produit 1

Code produit de produit soumis a accise

(0 E410 - Essences au plomb reprises sous les codes NC 2710 12 31 et 2710 12 50 (Article 20(1)(c) de la directive 2003/96/CE)
(O W200 - Vin tranquille et boissons fermentées non mousseuses autres que le vin et la bigre

(O W300 - Vin mousseux et boissons fermentées mousseuses autres que le vin et la biére




KN-Code auswahlen 2

Codes NC

22042106 - Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, présentés dans des bouteilles fermées par un bouchon "champignon" maintenu a |'aide
d'attaches ou de liens, d'une contenance <= 2 |; vins autrement présentés, ayant, & la température de 20 °C, ...

=

() 22042107 - Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, présentés dans des bouteilles fermées par un bouchon "champignon" maintenu a I'aide

d'attaches ou de liens, d'une contenance <= 2 |; vins autrement présentés, ayant, & la température de 20 °C, ...

22042108 - Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, présentés dans des bouteilles fermées par un bouchon "champignon" maintenu a |'aide
d'attaches ou de liens, d'une contenance <= 2 |; vins autrement présentés, ayant, & la température de 20 °C, ...

22042109 - Vins de raisins frais, y.c. les vins enrichis en alcool, présentés dans des bouteilles fermées par un bouchon "champignon" maintenu a |'aide

d'attaches ou de liens, d'une contenance <= 2 |; vins autrement présentés, ayant, & la température de 20 °C, ...

et pétillants)

22042111 - Vins blancs d'Alsace, en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec ADP (sauf vins mousseux

22042112 - Vins blancs de Bordeaux, en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec AOP (sauf vins
mousseux et pétillants)

(22042113 - Vins blancs de Bourgogne, en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec AOP (sauf vins

mousseux et pétillants)

22042117 - Vins blancs du Val de Loire, en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec AOP (sauf vins
mousseux et pétillants)

() 22042118 - Vins blancs de Mosel, en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec ADP (sauf vins mousseux

et pétillants)
(0 22042119 - Vins blancs du Palatinat [Pfalz], en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec AOP (sauf vins
mousseux et pétillants)

22042122 - Vins blancs de Hesse rhénane [Rheinhessen], en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec

AOP (sauf vins mousseux et pétillants)

22042123 - Vins blancs de Tokaj [p.ex. Aszu, Szamorodni, Maslas, Forditas], en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis
<= 15% vol, avec AOP (sauf vins mousseux et pétillants)

_) 22042124 - Vins blancs du Latium [Lazio], en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec AOP (sauf vins
mousseux et pétillants)

() 22042126 - Vins blancs de Toscane [Toscana], en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec AOP (sauf

vins mousseux et pétillants)

(0) 22042127 - Vins blancs du Trentin [Trentino], du Haut-Adige [Alto Adige] et du Frioul [Friuli], en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre

alcoométrique acquis <= 15% vol, avec AOP (sauf vins mousseux et pétillants)

(0) 22042128 - Vins blancs de Vénétie [Veneto], en récipients d'une contenance <= 2 |, ayant un titre alcoométrique acquis <= 15% vol, avec AOP (sauf

vins mousseux et pétillants)




Ajouter des emballages 3

Emballage

Type d'emballage (17.1a) * --- bitte auswahlen ---
MNombre d'emballages (17.1b) *

Marques d'expédition (17.1f)

Identité des sceaux apposés (17.1c)

Informations relatives aux sceaux (17.1d)

Accepter || Interrompre




Créer DAe |

entrepdt fiscal JIEEEE Numéro d'accise LUCHIE Statut droit  UID-Nr.

E Opérateur organisateur du transport
® Premier transporteur

Garantie de mouvement

Code de type de garant (11a) * ] ﬂ

& Opérateur garant

Transport

Code de mode de transport (13a) * | NN [v]

Information supplémentaire (13b)

Modalités de transport

Action Code d'unité de transport Identité des unités de transport Identité des sceaux apposés Informations relatives aux sceaux

AX | ———— .

‘ Ajouter les modalités de transport | (Champ obligatoire)

Document / Certificat

Pas de document-certificat introduit
Ajouter document / certificat | (Optionnel)

Liste des positions marchandises

Action Position Code NC Code de produit Quantité Poids brut  Poids

AKX 1 | B I . [

‘ Ajouter positions marchandises | (Champ obligatoire)

Y

[ Veérifier ]‘ Interrompre ‘ Enregistrer modéle sous:




Resumé du DAe
Données de référence
CRA (1d):
Code de type de destination (1a):
Code de type d'origine (9d):
Organisation du transport (1c):
Numéro de référence local (9a):
Date de la facture (9c):
Date d'expédition (9e):
Heure d'expédition (9f):
Durée du transport (1b):

Expéditeur / Lieu d'expédition

Expéditeur

Numéro d'accise de I'opérateur (2a):
Nom de l'opérateur (2b):

Nom de la rue (2c):

Numéro de rue (2d):

Code postal (2e):

Ville (2f):

Bureau de douane d'importation
Numéro de référence du bureau (4a):
MRN ou FRN (9.1a):
Destinataire

Numéro d'accise de I'opérateur (5a):

Données supplémentaires destinataire (certificat d'exonération)

Etat Membre de destination (6a):

Numéro d'ordre du certificat d'exonération

(Evorer J[interrompre | == ——3

Numeéro facture (9b):

Lieu d'expédition

Référence de I'entrepdt fiscal (3a):
Nom de I'opérateur (3b):

Nom de la rue (3c):

Numéro de rue (3d):

Code postal (3e):

Ville (3f):



Resumeé du DAe

DAe: 20LULI0915W00000100122 / Séquence: 1 ( das 201 UI0215W00000100122 1.pdf)

Elektronisches Verwaltungsdoku

Document administratif électronique

1le Validierungsdatum /
Date et heure de validation de I'e-AD

1d ARC [
B ‘ H || ||

20LUI1091

5W00000100122

1f Seqg.No./
Numéro d'ordre

=

1a Bestimmung /
Type de destination

1b Befdrderungsdauer /
Durée du transport

1c Transpertverantwortlicher /
Organisation du transport

Expéditeur

9d Ausgangspunkt /
Type d'origine

2 Versender/
Opérateur expéditeur

|Adresse

2a Verbrauchsteuernummer/
NWumero d'accise de I'opérateur

Luc

5 Empfanger/
Opérateur destinataire

Adresse

Sa Verbrauchsteuernummer/
Identification de I'opérateur

5h EORI Nummer / Numéro EORI

3 Abgangsort/
Opérateur lieu d'expédition

T
o
B
m
A
]

3a Verbrauchsteuernummer/
Reéference de I'entrepdt fiscal

Luc

7 Ort der Lieferung/
Opérateur lieu de livraison

Adresse

7a Verbrauchsteuernummer/
Identification de I'opérateur

9a Bezugsnummer /
Numéro de référence local

9b Rechnungsnummer /
Numéro de facture

9c Rechnungsdatum /
Date de la Facture

9g Upstream e-AD /
CRA en amont

9e Versanddaturm /
Date d'Expédition

9f Versandzeit /
Heure d'Expédition

11a Sicherheitsleister /
Type de garant

13a Transportart /
Mode de Transport

6a Bestimmungsmitgliedstaat /

4a Einfuhrzollstelle /

10a zustandige Behdrde am Abgangsort /

8a Ausfuhrzollstelle /

Code d'Etat membre

Bureau d'expédition - Importation

Bureau Autorités compétentes du lieu d'expédition

Bureau lieu de livraisen - douanes

16a Transportmittel /
Unité de transport

16b Kennzeichen /
Identité des unités de transport

16¢ Kennzeichen der Verschlisse /
Identité des sceaux apposés

17a Positions-Nr./
Référence unige du
corps de données

17b Produktcode/
Code de produit
soumis & accise

17c KN-Code/
Code NC

17d Menge/
Quantité

17e Rohgewicht (kal/
Poids brut




